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Силабус навчальної дисципліни 

«Ораторська компетентність у професійному мовленні» 

 

«Oratory competence in professional 

speaking» 

 

Для всіх освітньо-наукових програм 

Для всіх спеціальностей 

Рівень вищої освіти Третій (освітньо-науковий) 

Статус дисципліни Навчальна дисципліна загальноуніверситетського вибору не 

фахового переліку 

Курс 1 (перший) 

Семестр 2 (другий) 

Обсяг дисципліни, кредити 

ЄКТС/години 

5 кредитів / 150 год 

Мова викладання Українська 

Що буде вивчатися(предмет 

вивчення) 

Предметом вивчення дисципліни є важливі і часто 
складні для вирішення питання професійного 
мовлення, які потребують ствердження чи 
заперечення у професійному мовленні, аргументації 
чи спростування, правильного вибору. Ораторська 
компетентність у професійному мовленні передбачає 
вміння комунікатором (оратором) переконати 
аудиторію у своїй компетентності під час спілкування 
у професійному середовищі. Існують різні мовні 
засоби переконування. Оратор прагне переконати 
слухачів у правильності своєї професійної позиції. 
Переконливою ораторську мову у професійному 
середовищі роблять продуманий зміст, точність і 
ясність  висловлювань,  доступність  і  логічність 
викладу, експресивність, аргументована структура. 

Чому це цікаво/требавивчати 

(мета) 

Метою навчальної дисципліни є 
забезпечення досконалого ораторського мистецтва у 
професійному спілкуванні, формування в 
комунікантів майстерності професійного мовлення, 
вироблення навичок культури мовлення й засвоєння 
норм літературної української мови. 



Чому можна навчитися 

(результати навчання) 

РН 1. Правильно використовувати мовні засоби 

відповідно до комунікативних намірів, влучно 

висловлювати думки для успішного розв’язання 

комунікативних проблем і завдань у професійному 

спілкуванні. 

РН 2. Справжньому ораторському мистецтву, яке 

полягає в умінні сказати під час професійного 

спілкування все, що треба, але не більше. 

РН 3. Застосовувати різні види аргументів і засоби 

мовленнєвого впливу під час реалізації ораторських 

компетентностей. 

РН 6. Створювати різножанрові тексти публічного 

спілкування з дотриманням мовних норм. 

РН 8. Здатність застосовувати 
сучасні інноваційно-комунікаційні технології у 

професійному мовленні. 

 РН 9. Здатність втілювати індивідуальні особливості 
ораторської компетенції при доборі мовних засобів, 
що повинні відповідати вимогам певного стилю. 

Як можна користуватися 

набутими знаннями і уміннями 

(компетентності) 

Загальні компетентності: 
ЗК 2. Здатність орієнтуватися на певних слухачів 

та співрозмовників у професійному середовищі. 

ЗК 3. Уміння у рамках ораторської компетентності 
бути точним, логічним, виразним, доречним. 

ЗК 4. Дотримання відповідних норм орфоепії. 

ЗК 5. Здатність використання 

нешаблонності у професійному спілкуванні. 
Спеціальні (фахові) компетентності: 

СК 1. Здатність до необхідності того, щоби 

особливості ораторської компетентності у 

професійному мовленні базувалися на знанні 

літературної норми і чутті мови (здатності відчувати 

належність слів до певного стилю, доречності 

вживання слів у певній ситуації професійного 

середовища). 

СК 3. Здатність професійно проявляти у певній мовній 

ситуації ерудицію, світогляд, культуру мислення і 

техніку мовлення. 

СК 9. Здатність під час реалізації ораторських 

компетентностей досягати універсальних величин 

професійного  спілкування:  погляду,  усмішки 

та відстані. 

Навчальна логістика «Мовна культура оратора» як теоретико-прикладна 

дисципліна. Ораторська компетентність як основа 

мовної культури у професійному спілкуванні. Мовні 

норми у професійній комунікації, зокрема 

орфоепічні, акцентуаційні та лексичні. Композиція 

ораторського виступу. 
Культура професійного мовлення. 



 Види занять: лекція, практичне. Форми навчання: 

очна, дистанційна. 

Методи навчання: загальнонаукові та спеціальні методи: 

1) методи організації та здійснення навчально- 

пізнавальної діяльності: словесні методи навчання: лекція, 

бесіда, пояснення; 
2) наочні методи навчання: ілюстрування, демонстрування; 
3) практичні методи навчання: практична робота та 

дослідна робота; 

4) методи стимулювання навчальної діяльності: методи 

навчальної дискусії, метод опори на життєвий досвід; 

5) метод контролю і самоконтролю у навчанні: метод 

усного, письмового, тестового контролів. 

Пререквізити Базові знання з дисциплін «Ділова українська мова», «Основи 
копірайтингу», «Філософія». 

Пореквізити Знання з курсу можуть бути використані у процесі мовленнєвої 
професійної діяльності. 

Інформаційне 

забезпечення  

Навчальна та наукова література: 
1. Ділова українська мова : навч. посіб. / автори : С.В. 

Литвинська, А.В. Сібрук, Г. І. Онуфрійчук, Х. М. Стецик. Київ: 

НАУ, 2021. 124 с. 

URL: 

https://er.nau.edu.ua/bitstream/NAU/54005/5/05_%d0%94%d0%a3 

%d 0%9c_%d0%9f.pdf 
2. Наукові комунікації у фаховій діяльності: методичні 
рекомендації до самостійної роботи / уклад.: І.В.Бурлакова, 
У.П. Кошетар, Г.І.Земляна. Київ: НАУ, 2020. 92 с. 
3. Ділова українська мова: практикум / уклад.: С.В. Литвинська, 
Т.М. Дячук, Х.М. Стецик, Г.І. Онуфрійчук, Л.А. Добровольська. 
Київ: НАУ, 2022. 83 с. 
Інформаційні ресурси 
4. http://linguist.univ.kiev.ua/WINS/pidruchn/index.htm. – 
5. http://pravopys.net. – Український правопис. 

Локація та матеріально- 
технічне забезпечення 

Аудиторія теоретичного навчання, 
проєктор 

Семестровий контроль, 
екзаменаційна методика 

Модульна контрольна робота, залік 

Кафедра Кафедра української мови, історії та інформаційної діяльності 

Факультет Факультет психології, комунікацій та перекладу 
  

Викладач(і) 

 

ПІБ викладача: Сібрук Анастасія 

Володимирівна 

Посада: в.о. завідувача кафедри 

Науковий ступінь: к. філол. н. 

Вчене звання: доцент 

Профайл викладача: 

https://scholar.google.com.ua/citations 

?user=Mly1B-wAAAAJ&hl=uk&oi=ao 

 

Тел.: 097 6439424 

E-mail: 
anastasiia.sibruk@npp.kai.edu.ua 
Робоче місце: 1.451 

https://er.nau.edu.ua/bitstream/NAU/54005/5/05_%d0%94%d0%a3%d0%9c_%d0%9f.pdf
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http://linguist.univ.kiev.ua/WINS/pidruchn/index.htm
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https://scholar.google.com.ua/citations?user=Mly1B-wAAAAJ&hl=uk&oi=ao
mailto:anastasiia.sibruk@npp.kai.edu.ua


 

 

ПІБ викладача: ЧЕРІПКО Сергій 

Іванович 

Посада: доцент 

Науковий ступінь: кандидат 

філологічних наук 

Профайл викладача: 
https://scholar.google.com/citations?user=G 

vtquhUAAAAJ&hl=uk 

E-mail: serhii.cheripko@npp.kai.edu.ua 

Робоче місце: 1.452 

Оригінальність 
навчальної дисципліни 

Авторський курс, викладання українською мовою. 

Лінк на дисципліну https://meet.google.com/gty-cqxr-ufe 
Код: t2u6nglt 

Максимальна кількість 
слухачів 

120 
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